AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK

ALPHA Series Folding Stock Shipped for rifle use, also compatible with Gear
Head Works tailhook for arm brace use. Cosmetic arm brace plug sold separately
to ensure back beam is smooth. Adjustable polymer cheek piece for comfortable
use with all users Adjustable butt pad for increased usability with plate carriers or
heavy gear. 5 position locking beam with textured button for quick changing
Heavy-duty side-folding mechanism constructed from 4140 heat treated steel
Compatible with firearms that include 1913 rail adaptor Full-length locking lug for
maximum strength Solid positive lock up in both positions Steel clamp with large
surface engagement Can be configured to right - or left-folding Features 3 QD
sling attachments Curved, adjustable top surface for a comfortable cheek weld
Adds 8.0” to overall firearm length Adds 0.75” to the length of the firearm in the
folded position Complete assembly weight: Ib 50z. Constructed of high strength
polymer, aluminum, and steel components Made 100% in the USA - lifetime
warranty It is the responsibility of the purchaser to ensure that possession and
use of this item is in compliance with all relevant federal, state, and municipal
laws or statutes. End user is also responsible for any ATF requirements

Attributes

Name: AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 430103282

Mfr. No.: MI-AK-ALPHA-FS

Color: Black

Make: AK-47

Material: Aluminum

Style: Folding

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 279mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 127mm

UPC: 812102034155

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den AK ALPHA SERIES
FOLDING STOCK

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK von MIDWEST INDUSTRIES.
Dieser Faltkolben ist fir den Einsatz an Gewehren konzipiert und bietet vielseitige Funktionen fur eine komfortable
Nutzung. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, gemaf3 den Herstelleranweisungen.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es keine Beschadigungen
aufweist.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Faltkolben nur mit kompatiblen Feuerwaffen, die einen 1913 Schienenadapter enthalten.
Achten Sie darauf, dass der Bolzen vollstéandig verriegelt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Konfigurieren Sie den Faltmechanismus entsprechend lhrer bevorzugten Seite (rechts oder links).
Verwenden Sie die verstellbare Schulterstitze und die PolymerWangenauflage, um eine bequeme und
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

* Uberpriifen Sie die 5stufige Verriegelung vor jedem Gebrauch auf ordnungsgeméane Funktion.

®* Verwenden Sie die QD SlingBefestigungen nur mit geeigneten Tragegurten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Befestigen Sie den Faltkolben gemaf? den Anweisungen des Herstellers an der Feuerwaffe.
® Uberprifen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Nutzung

® Falten Sie den Kolben in die gewlinschte Position und stellen Sie sicher, dass er vollstdndig verriegelt
ist.

® Passen Sie die Wangenauflage und die Schulterstiitze an lhre Kérpergréf3e und Vorlieben an.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalitat des Mechanismus und der Verriegelungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff, Aluminium
und Stahl.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden EUVorschriften fiir Produktsicherheit erfolgen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!






AK Alpha Series Folding Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AK Alpha Series Folding Stock. This guide provides essential safety information, usage
instructions, and disposal recommendations to ensure safe and effective use of your product. Please read all
instructions carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Folding Stock is compatible with your firearm. Refer to the manufacturer's specifications.
Always handle firearms with care, treating every firearm as if it is loaded.

Keep the Folding Stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the Folding Stock regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the Folding Stock.

Use the Folding Stock only in accordance with the manufacturer's instructions.

Do not exceed the weight limits specified for the Folding Stock.

Ensure that the locking mechanism is fully engaged before use.

Avoid using the Folding Stock in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be cautious when adjusting the cheek piece and butt pad to avoid pinching fingers.

If using with a Gear Head Works tailhook for arm brace use, ensure that the arm brace plug is installed
correctly.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Stock: If applicable, remove the existing stock from the firearm following the
manufacturer’s instructions.
3. Attach Folding Stock:
® Align the Folding Stock with the firearm's mounting point.
® Secure the stock using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to the manufacturer's
specifications.
4. Check Compatibility: Ensure that the Folding Stock is securely attached and does not interfere with the
operation of the firearm.
5. Adjustments: Adjust the cheek piece and butt pad to suit your comfort. Make sure they are locked in place.

Usage
® To fold the stock, press the textured button and gently fold the stock to the desired position.

® To unfold, pull the stock back to its original position until you hear a click indicating it is locked.
® Use the QD sling attachments as needed for carrying the firearm safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the Folding Stock and any associated materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options for polymer, aluminum,
and steel components.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or to report issues regarding the AK Alpha Series Folding Stock, please refer to the manufacturer's
contact options provided with your product.



By following these instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AK Alpha Series
Folding Stock. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Plegable AK ALPHA SERIES

Introduccion

La culata plegable de la serie AK ALPHA de MIDWEST INDUSTRIES estéa disefiada para mejorar la funcionalidad y
la comodidad de su rifle. Este documento proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y
responsable del producto. Es importante seguir estas instrucciones para evitar lesiones y garantizar el cumplimiento
de las regulaciones aplicables.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Inspecciona regularmente la culata y sus componentes para detectar signos de desgaste o dafio.
Utiliza la culata solo con rifles compatibles.

No modifiques la culata ni sus componentes.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza la culata Gnicamente para su propdsito previsto. No la uses para ningun otro fin que
no sea el disefio del fabricante.

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar fallos durante el
uso.

Ajuste: Ajusta la pieza de mejilla y la almohadilla de culata segin tus necesidades para garantizar un uso
cémodo y seguro.

Bloqueo: Verifica que el rayo de bloqueo esté en su lugar antes de utilizar el rifle. Asegurate de que el
mecanismo de plegado esté funcionando correctamente.

Manipulacién: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que esta descargado. Mantén
el cafién apuntando en una direccidn segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.

Retira cualquier culata anterior, si es necesario.

Coloca el adaptador de riel 1913 en el rifle, si no esté ya instalado.

Fija la culata plegable al adaptador de riel siguiendo las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que la abrazadera de acero esté bien ajustada y que haya una superficie de contacto
adecuada.

Ajuste:

® Ajusta la pieza de mejilla de polimero a la altura deseada para un contacto comodo.
® Ajusta la almohadilla de culata segln sea necesario para un mejor soporte.

Uso:

® Para desplegar la culata, presiona el boton texturizado y despliega la culata hasta que se bloquee en
su lugar.

® Para plegar la culata, presiona el boton texturizado y pliega la culata hacia la derecha o hacia la
izquierda, segun tu preferencia.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites la culata, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos de armas.
Asegurate de que todos los componentes estén completamente desmontados antes de la eliminacion.
No deseches la culata en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacion de armas en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante autorizado de MIDWEST
INDUSTRIES o verifica la informacién en su sitio web oficial.

Conclusion

La culata plegable AK ALPHA SERIES esta disefiada para ofrecer funcionalidad y comodidad. Siguiendo estas
directrices de seguridad, puedes disfrutar de su uso mientras garantizas tu seguridad y la de quienes te rodean.
Recuerda siempre actuar de manera responsable y cumplir con todas las regulaciones pertinentes.



Guide de sécurité pour le stock pliant de la série
ALPHA

Introduction

Merci d'avoir choisi le stock pliant de la série ALPHA de Midwest Industries. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux lois et reglements en vigueur dans votre pays.
Vérifiez régulierement I'état du stock pliant pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures excessives, humidité, etc.) qui
pourraient compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.

® En cas de rappel de produit, suivez les instructions fournies par le fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

®* Ne modifiez pas le stock pliant de quelque maniére que ce soit. Toute modification peut compromettre la
sécurité et la fonctionnalité du produit.

Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces compatibles spécifiés par le fabricant.

Assurezvous que le mécanisme de pliage est correctement verrouillé avant d'utiliser le produit.

Ne forcez pas le mécanisme de pliage. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez s'il y a des obstructions.
Utilisez le stock pliant uniguement avec des armes a feu pour lesquelles il a été congu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

® |nstallation :

1. Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et sécurisée.
2. Fixez le stock pliant a l'arriére de I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.
3. Vérifiez que le stock est bien en place et que tous les verrous sont engagés.

® Utilisation :
1. Avant chaque utilisation, inspectez le stock pliant pour vous assurer gu'il est en bon état.
2. Déployez le stock en tirant sur le mécanisme de pliage jusqu'a ce qu'il se verrouille en place.

3. Ajustez la longueur du stock a votre convenance en utilisant le bouton texturé.
4. Pour plier le stock, appuyez sur le mécanisme de pliage et ramenezle a sa position d'origine.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere, aluminium et acier.
® Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des informations sur I'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre revendeur ou le
fabricant. Assurezvous de mentionner le modéle du produit pour obtenir une assistance appropriée.

En utilisant le stock pliant de la série ALPHA, vous acceptez de respecter toutes les directives de sécurité
mentionnées cidessus. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Pieghevole della Serie ALPHA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Pieghevole della Serie ALPHA di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni elevate e comfort durante l'uso. Tuttavia, &€ fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
I'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformita con le leggi locali.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il calcio sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Verifica che il meccanismo di bloccaggio sia in posizione prima di utilizzare il calcio.

Non forzare il calcio in posizione piegata o estesa.

Non utilizzare il calcio se non & compatibile con il tuo fucile o se non é stato installato correttamente.

Evita di utilizzare il calcio in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere le prestazioni del
materiale.

® Utilizza il calcio solo con armi da fuoco che rispettano le normative vigenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

® Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione del calcio sull'arma.
® Utilizza gli strumenti appropriati per fissare il calcio in modo sicuro.

® Controlla che il perno di bloccaggio sia completamente inserito.

2. Utilizzo del Calcio:

Regola la guancia in polimero per un utilizzo confortevole.

Utilizza il pad del calcio regolabile per migliorare I'ergonomia.

Per piegare il calcio, premere il pulsante testurizzato e spostare il calcio nella posizione desiderata.
Per estendere il calcio, assicurati che il meccanismo di bloccaggio sia attivato.

3. Controllo e Manutenzione:

® Controlla periodicamente il calcio per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci il calcio con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici non differenziati.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e altre informazioni sul prodotto quando richiedi
assistenza.

Ricorda, la sicurezza e fondamentale. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
Calcio Pieghevole della Serie ALPHA.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AK ALPHA SERIES
FOLDING STOCK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK od MIDWEST INDUSTRIES. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu do odpowiednich stuzb.

W przypadku uzywania produktu w miejscach publicznych, przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych
posiadania i uzywania broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem uzytkowania.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.
Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
uzytkowania broni palne;.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ korozji i uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed rozpoczeciem instalaciji.

® Umies¢ adapter szyny 1913 na karabinie, jesli jest to wymagane.

® Zainstaluj AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK zgodnie z instrukcja producenta, upewniajac sie, ze
wszystkie Sruby sg mocno dokrecone.

® Sprawdz, czy mechanizm sktadania dziata prawidtowo przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Aby zlozy¢ lub roztozy¢ stock, uzyj teksturowanego przycisku do szybkiej zmiany.

® Upewnij sie, ze belka jest w pozycji blokowanej przed kazdym uzyciem.

® Dostosuj poliuretanowe podparcie policzka i podktadke na kolbe w zaleznosci od swoich potrzeb.
® Nie uzywaj produktu w sposoéb, ktory nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE, ktéry moze pomdc w odpowiedziach na pytania dotyczace bezpieczenstwa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie AK ALPHA
SERIES FOLDING STOCK.



AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK tuotteen kayttdohjeeseen. TAma ohje sisaltaa tarkeitéa
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on noudatettu.

Kayta tuotetta vain aseiden kanssa, joissa on 1913railiadapteri.

Kayta tuotteen saatétoimintoja varovasti, jotta valtetaan vahingot.

Varmista, etta lukitusmekanismi on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttoa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin kylmassa tai kuumassa saassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
® Kiinnita tuote aseeseen 1913railiadapterin avulla.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

® S&ada poskipalan ja peralevyn korkeudet kayttdjan mukavuuden mukaan.

2. Kaytto
Avaa tai sulje taittomekanismi varovasti.
Varmista, ettd lukitusmekanismi on kunnolla kiinni ennen ampumista.

Saada peralevy tarpeen mukaan kaytdn aikana.
Varmista, ettd olkaimet on kiinnitetty oikein ja turvallisesti.

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]
Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaikki kysymykset ja
huolenaiheet kasitellaan kunnolla.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK tuotteen. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit
varmistaa turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for AK ALPHA SERIES
FOLDING STOCK

Introduktion

Tack for att du valt AK ALPHA SERIES FOLDING STOCK fran MIDWEST INDUSTRIES. Denna produkt ar designad
for att forbattra din skjutupplevelse och ge okad anvandbarhet. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera regelbundet att alla fasten och mekanismer &r i gott skick och fungerar som de ska.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, vid anvandning av skjutvapen.
Anvand produkten endast med kompatibla skjutvapen som inkluderar 1913 rail adaptor.

Se till att produkten inte anvéands i skadade eller defekta tillstnd.

Konfigurera produkten for hoger eller vansterfallande enligt instruktionerna for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga innan installation.
® Folj tillverkarens anvisningar for att installera produkten korrekt pa ditt gevar.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna efter installation.

2. Anvédndning av produkten:

® Justera det justerbara kindstodet for att passa din ansiktsform och stil.

® Anvand den justerbara buttpad for att optimera langden pa skjutvapnet efter din kroppslangd och
utrustning.

* Anvand den lasbara balken for att stalla in 6nskad position och sakerstall att den ar ordentligt last innan
anvandning.

® Anvand QD slingfasten for att fasta slingan pa ett sakert satt.

3. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet for att sakerstalla langvarig prestanda.
® |nspektera produkten for slitage eller skador innan varje anvandning och reparera eller byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i vanligt avfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for information om korrekt

avfallshantering.
¢ Atervinn material som kan atervinnas, sdsom aluminium och plastkomponenter, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om séakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att du har produktens modellnummer och képedatum tillgangligt for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av AK ALPHA
SERIES FOLDING STOCK. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av skjutvapen och tillbehor.



Navod k bezpe€nému pouzivani sklopné pazby
ALPHA Series

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sklopnou pazbu ALPHA Series od spolecnosti Midwest Industries. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval maximalni pohodli a funkénost pro uzivatele puSek AK47. Abychom zajistili vasi
bezpecénost a spravné pouzivani tohoto produktu, prosim, dikladné si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je vyrobek pouzivan v souladu se vSemi platnymi zakony a pfedpisy.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

PFi pouzivani vyrobku dbejte na okolni bezpecnost a vyvarujte se nebezpecnych situaci.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred sklopenim pazby se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa.

Pouzivejte vyrobek pouze na kompatibilnich zbranich, které maji adaptér na liStu 1913.

PTi nastavovani licniho dilu a podlozky paZzby dbejte na to, aby byly spravné zajistény.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost a funkénost.
Pfi pouziti QD Gchytd na popruh se ujistéte, Ze jsou spravné upevnény.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty véetné sklopné pazby a QD Uchytd.

* Nainstalujte pazbu na zbran podle pokynl vyrobce. Ujistéte se, Ze je pazba pevné a bezpecné
pripevnéna.

® Pokud je to nutné, nastavte licni dil a podloZzku pazby na poZzadovanou vySku a zajistéte je.

2. Pouzivani:

® Pfed pouzitim pazby se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu.
® Sklopte pazbu podle potfeby, pficemz zajistéte, aby mechanismus sklopeni byl spravné zajistén.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a oporu pro pohodiné pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

* Tento vyrobek je vyroben z vysoce odolného polymeru, hliniku a ocelovych komponent(. Pfi likvidaci se fidte
mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo likvidaci
zbrani a jejich komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli otdzky ohledné bezpecnosti nebo pouzivani tohoto vyrobku, obratte se na pfislusné Grady nebo
vyhledejte pomoc od odbornikll. Je ddlezité zajistit, Ze pouZivani vyrobku je v souladu se viemi platnymi zakony a
predpisy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sklopnou paZzbu ALPHA Series. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpetné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.



